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Caractéristiques
L’appareil permet d’enregistrer des données vidéo et audio depuis les caméras sans fil vers un disque dur, et de lire 
depuis le disque dur. 
Il fournit également un environnement de surveillance à distance pour les données vidéo et audio sur le réseau à l’aide 
d’un ordinateur distant.
•	 Interface utilisateur conviviale
•	Prend en charge diverses résolutions de caméras 4K 3840x2160 @ 60HZ / 30HZ (uniquement HDMI-HDMI 1)
•	Prend en charge jusqu’à 16 moniteurs (2 sorties par décodeur (4K, 1080P) et un VGA séparé (Clone))
•	Entrée HDMI (entrée PC / 1 port uniquement)
•	Prend en charge la norme ONVIF Profile S et les protocoles RTP/RTSP
•	Peut enregistrer jusqu’à 128 canaux
•	Entrée et sortie d’alarme
•	Supporte la fusion entre moniteurs
•	Prend en charge diverses dispositions définies par l’utilisateur

Contenu
Déballez le produit et placez-le sur une surface plane ou à l’emplacement qui lui est réservé.  
Vérifiez que les éléments suivants sont contenus dans l’emballage, en plus de l’unité principale.
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Décodeur Cordon d’alimentation Manuel de référence rapide

Bornier de connexion

Comment installer le SPD-260B dans le SPD-1660R

JJ `` Éteignez le SPD-1660R et installez la lame (SPD-260B).

1  Dévissez les deux côtés du couvercle de la fente de montage de la 
lame SPD-1660R (SPD-260B).
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2  Insérez la lame (SPD-260B) dans les rainures coulissantes des deux 
côtés, comme indiqué sur la figure, et poussez-la dans le sens de la 
flèche.
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3  Faites glisser la lame (SPD-260B) dans le rack jusqu’à ce que les 
extrémités du rack soient alignées et serrez les vis.

※ S’applique lorsque toutes les lames (SPD-260B) sont installées.
※ �Montez la lame (SPD-260B) dans l’ordre à partir de la gauche 

(Figure 1).
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a b c d e f g h

Connexion à un périphérique externe

※ �Une source d’alimentation non adaptée ou ne fournissant pas le courant nominal approprié peut endommager 
le système. Assurez-vous que la valeur nominale de la source d’alimentation est adaptée avant d’appuyer sur 
le bouton de démarrage.

※ �Le HDMI ne prend pas en charge la sortie audio.
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SORTIE VIDÉO 
(VGA/HDMI)

SORTIE AUDIO
Entrée HDMI du PC

Français



3

Utilisation du Device Manager
Le Device Manager Wisenet vous permet de configurer et d’exploiter votre réseau, et de contrôler rapidement son 
état.

❖❖ Installation du Device Manager

Pour télécharger le programme Device Manager, rendez-vous sur le site Internet officiel de Hanwha Vision (http://
www.HanwhaVision.com).

1  Sur le site Internet, accédez à <Technical Guides> 
– <Online Tool> pour télécharger le Device Manager 
Wisenet.

2  Télécharger et installer le programme Device Manager.
•	Une fois installé, le programme s’exécutera 

automatiquement.
•	Pour obtenir des informations détaillées sur le mode 

d’utilisation du Device Manager, consultez <Help> 
dans le menu principal.

❖❖ Regardez le guide vidéo du Device Manager

Dans l’écran Télécharger du programme Device Manager, cliquez sur <  >.
Des informations sur les sujets suivants sont disponibles dans la vidéo.
•	 Introduction du Device Manager
•	Connexion au produit et modification du mot de passe
•	Utilisation du projet
•	Changer IP du produit
•	Vérifier le rapport sur les informations produit
•	Sauvegarder et restaurer les réglages du produit
•	Réglages de la caméra vidéo
•	Réglage de la configuration de la caméra
•	Télécharger/mettre à jour le micrologiciel

Login
La première fois que vous vous connectez après l’achat, l’identifiant est « admin » et le mot de passe est « 4321 » .

1  Entrez « admin » dans la zone de saisie de texte 
<User Name>.

2  Saisissez « 4321 » dans le champ <Password>. La 
fenêtre de configuration du mot de passe apparaît 
pour la première fois. Si vous avez changé votre mot 
de passe, entrez votre nouveau mot de passe.

3  Cliquez sur le bouton [OK]. Une fois la connexion 
terminée, l’écran de configuration du mur d’images 
s’affiche.

※ �Pour des raisons de sécurité, veillez à changer le 
mot de passe dans <Utilisateur>-
<Administrateur> dans l’écran de configuration.

※ �Si vous saisissez un nom d’utilisateur et un mot de 
passe, puis que vous cochez la case “Enregistrer le 
mot de passe dans la liste de mots de passe”, le 
nom d’utilisateur et le mot de passe seront 
automatiquement définis lors de la prochaine 
connexion.

JJ `` Internet Explorer affichera mieux l’image lorsque le rapport d’aspect est de 100 %. Si vous réduisez le rapport d’aspect, l’écran 
peut sembler être coupé.

`` Vous ne pouvez pas vous connecter en double avec le compte « admin » .

`` Il faut environ cinq minutes après la déconnexion du compte « admin » pour accéder au compte utilisateur.
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Guide de configuration du mur vidéo

1  Surveillez la sortie de chaque décodeur après le démarrage de 
l’ensemble

2  Configurer les murs vidéo et allouez des moniteurs. 3  Enregistrement de la caméra
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SORTIE VIDÉO 
(VGA/HDMI)

SORTIE VIDÉO 
(VGA/HDMI)



a

c

d

b

a	 Créer des murs vidéo.
b	 Ajouter des murs vidéo (Mur 01 2x2, Mur 02 2x4)
c	 Attribuer des moniteurs.
d	� Vérifiez l’index du moniteur connecté (Afficher l’index : contrôle 

du nombre de moniteur, Masquer l’index : mode vidéo)



a

c

b

d

a	 Ajouter une caméra.
b	 Ajouter des caméras avec enregistrement automatique / manuel.
c	 Sélectionner la fonction de tri de la liste de caméras.
d	 Trier par nom()/ IP ou ascendant()/ descendant.

4  Configuration de la disposition des murs vidéo 5  Surveillance par mur vidéo

a

c

b

d

a	� Spécifiez le moniteur du mur vidéo correspondant à appliquer 
en cliquant dessus.

b	 �Sélectionnez et appliquez un mode partagé au moniteur 
sélectionné. (Peut être appliqué à chaque moniteur)

c	� Attribuez-le à la tuile correspondante avec la souris dans la liste des 
caméras.

d	� Après avoir enregistré la disposition, ajoutez une nouvelle 
disposition et répétez les étapes 1 à 4.



Monitor 1

Wall 1 Wall 2

Monitor 2Moniteur 01 Moniteur 02

a	 Moniteur 1 affecté au mur 01 (2x2)
b	 Attribuer des caméras au mode partagé 3x3 dans les paramètres de disposition

`` Lorsque vous cliquez sur le bouton [  ], le mur d'images est agrandi en plein écran. 
Lorsque vous cliquez sur le bouton [  ], le zoom du mur d'images passe à la taille d'origine.

c	 Sortie vidéo 3x3 sur le moniteur n° 1 actuel
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Utiliser les information du produit
Vous pouvez vérifier les informations sur les produits / les informations sur le manuel / le microprogramme / les FAQ 
via la page d’accueil ou le site mobile sur votre smartphone.

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Peripherals

Hanwha Vision se soucie de l’environnement à toutes les phases de fabrication du produit et s’engage à tout mettre en oeuvre pour offrir 
à ses clients des produits plus respectueux de l’environnement.  
La marque Eco représente l’engagement de Hanwha Vision à créer des produits respectueux de l’environnement et indique que le produit 
est conforme à la Directive RoHS de l’Union européenne.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés 
(chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des 
déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres 
déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable.
Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales pour 
connaître les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce 
produit et ses accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit
(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées en fin de vie avec les autres déchets 
ménagers. L'indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb 
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter 
préjudice à la santé humaine ou à l'environnement. 
Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres types de déchets et à les recycler via 
votre système local de collecte gratuite des batteries.




